St. Mary, Mother of God, Catholic Church
22 Bartlett Street, Sylva NC, 28779
Office: 828-586-9496 Fax: 828-586-2167

10/15/23-Twenty Eighth Sunday in Ordinary Time
Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario

Pastor: Rev, Paul Asoh, MSP (Ext 102)

Deacons: Rev. Mr. Matthew Newsome
Rev. Mr. John Szarek (retired)
Rev. Mr. Daniel Pyles

Administrative Assistant: Flor Widmar (Ext. 101)
DRE: Luci Castillo (Ext. 103)
The Society of St. Vincent de Paul: (Ext. 104)

Liturgical Music: Jonathan Fischer
Bookkeeper: Carla Haire
St. Mary’s Book Rack: Mary Ann Kuehl

Office Hours / Horas de Oficina
Monday, Friday & Saturday: 10 to 2; Wednesday 12 to 2
Lunes, Viernes y Sdbado: 10 a 2; Miércoles 12 a 2

Appointments with the Pastor
Monday/Lunes: 10:30 to 12:30; Thursday/Jueves: 10 to 2

MASS TIMES at St. Mary Mother of God CONFESSION
Weekend Masses: Sunday: 10:45 until 11:15 am
Saturday Vigil at 7:00 pm (Spanish) Wednesdays at 5:00 pm, Friday at 9:30 am
Sunday at 8:30 am & 11:30 am and Saturday at 5:00 pm
Daily Masses: Or by appointment

Monday, Thursday, Friday and Saturday at 9:00 am . .
Wednesday at 5:30 pm Tiempos de Confesiones

Last Thursday at 6:30 pm (Spanish) Domingo 10:45 am, Miércoles 5:00 pm
Viernes 9:30 am, Sabado 5:00 pm
O con cita previa

Misas de fin de semana:

Vigilia del sabado a las 7:00 pm (Espariol)
Domingo a las 8:30 am & 11:30 am

Adoration and Benediction

Misas diarias: Ist Friday from 9:30am-8:00 pm
Lunes, jueves, viernes y sabado a las 9:00 am Ist Saturday Holy Hour after Mass
Miércoles a las 5:30 pm Last Thursday & Friday 7:00-8:00 pm

Ultimo jueves a las 18:30 (Espaiiol)
Adoracion y Bendicion

Mass Times at WCU: Catholic Campus Ministry Primer viernes de 9:30 am a 8:00 pm
(during the academic school year) Sunday: 4:00 pm Primer sdbado Hora Santa después de la Misa
Friday Daily Mass: 12:15 pm Ultimo jueves y viernes 7:00-8:00 pm

Main Line/Reception: 828-586-9496 Sacrament Emergency: 828-631-0576

Email: smmgoffice@stmarymotherofgod.com
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Calendar — October 15th—October 22nd

Sunday 8:30 am Sunday Mass Mincio Family

10:00 am Donuts & Dogma

11:30 am Sunday Mass Pro Populo

4:00 pm WCU No Mass
Monday: 9:00 am Daily Mass

6:30 pm English Class / Clase de Inglés
Tuesday: No Mass
Wednesday: 5:30pm Daily Mass Carmen Trevizo
Thursday: 9:00 am Daily Mass + Bubb & Nigrini Families
Friday: 9:00 am Daily Mass Jeremy J Smith
Saturday: 9:00 am Daily Mass All souls in purgatory & deceased members of the 3" order lay Carmelites

7:00 pm Misa en Espaiiol
Sunday 8:30 am Sunday Mass Pro Populo

10:00 am Donuts & Dogma

11:30 am Sunday Mass The Newsome Family
To request a Mass Intention: Email to massintentions@stmarymotherofeod.com

Or use the envelopes near the women’s restroom

Liturgical Minister Schedule — Next Week

. Extraordinary Ministers .
Mass/Misa . . . Readers/Lecturas Servers/Monaguillos
Ministros extraordinarios
Martha, Javier o
Sabado, Octubre 21st 7:00pm Patricia Hernandez
& Flor Widmar
d Victor O’Brien, Patty Higgins ) ) Brian Raming
Sunday, October 22" 8:30am Brian Raming
& Flor Widmar* Todd Wenberg
. Sara Freeman ) Freemans
Sunday, October 22" 11:30am o Jonathan Fischer
& Sue Cerniglia & Newsomes




From the Pastor’s Desk

For Catholics, the Holy Eucharist is our earthly wedding banquet, which is a foretaste of the heavenly
banquet. The parable reminds us about the heavenly banquet that awaits us after our earthly journey. Our
wedding garment here on earth is life in Christ, which we must put on. St. Paul writes in Romans 13:14,
“But put on the Lord Jesus Christ, and make no provision for the desires of the flesh.” In 2 Corinthians
5:17, he writes, “So whoever is in Christ is a new creation: the old things have passed away; behold, new
things have come.” We must, therefore, discard the shabby clothes of sin (desires of the flesh) and put on
Christ. This means that salvation is freely offered, but heaven is merited. Therefore, while on this earthly
journey, as St. Paul invites us to, “Seek the things that are above, where Christ is, seated at the right hand
of God” (Colossians 3:1). St. Paul describes what awaits us in heaven: “What no eye has seen, what no
ear has heard, and what no human mind has conceived; the things that God has prepared for those who love him” (1 Corinthians
2:9). Nowadays, ignoring the Mass while doing nothing or been preoccupied with other businesses has become common for
many Catholics. The persecution of God’s ministers has also become widespread. Someone asked recently whether it is still a
mortal sin to miss Sunday Mass, since Covid, considering how a lot of Catholics go to Mass nowadays, only when it is
convenient for them or when there are activities and not as obligatory spiritual exercise. The fourth Commandments says,
“Remember the Sabbath (the Lord’s Day), keep it holy” (Exodus 20:8). The Catechism of the Catholic Church teaches, “The
Sunday Eucharist is the foundation and confirmation of all Christian practice. For this reason, the faithful are obliged to
participate in the Eucharist on days of obligation, unless excused for a serious reason (for example, illness, the care of infants) or
dispensed by their own pastor. Those who deliberately fail in this obligation commit a grave sin” (CCC 2181). The
Commandment and the teaching of the Catholic Church have not changed!

TV, Facebook, and YouTube Masses are only for the sick, the homebound, and those unable to go to Mass out of necessity; not
for those who intentionally miss Mass. Jesus says in the Gospel, "Put God first, and everything will fall into place. "St. Paul tells
us in the second reading, “I can do all things in him who strengthens me” (Philippians 4:13). Let us seek God first, for he is our
strength. We are assured in the first reading, “The veil that veils all peoples, he will destroy, the web that is woven over all
nations; he will destroy death forever. He will wipe away the tears from every face; the reproach of his people he will remove...
Behold, our God to whom we looked to save us!” (Isaiah 25:7-9). The invitation of Christ the King has been extended down the
ages by the lives and good example of countless Catholic men and women, including so many fine Priests, Religious sisters,
brothers, parents and educators. But just as the King in today’s parable who extended his welcome to people who were formerly
left off the invitation list, the Church continues the task of sending out and supporting missionaries to bring the Gospel to people
who have yet to know of Jesus Christ and his invitation to His divine banquet. As we celebrate Mission Sunday next weekend,
let us be inspired by the heroic example of the missionaries who brought the faith to America, and fulfill our obligation to spread
the gospel to other parts of the world, that they might be invited to the banquet also. “Some go to the missions by going, others
go to the missions by giving”.

Housekeeping: 1. There are Envelopes for All Soul’s Day there will be three masses celebrated on All Soul’s Day. Everyone is
free to book a Mass for all souls using the All Souls Day remembrance envelopes. Write the names of your loved ones on

the envelopes. Drop the All souls Mass remembrance envelopes in the offertory or mass intention box or drop them off at the
office when it is open. The All Souls envelopes, Prayers for the Deceased pamphlets and Seven Days of Prayer for the Souls in
Purgatory pamphlets are on the back pew table and in the Narthex (entrance).

2. Next weekend is World Mission Sunday October 22, 2023 and we unite with the global Church in this celebration. There will
be a second collection taken up next week in every Parish worldwide for the Pontifical Mission Societies. This is an extremely
important collection for the mission churches and for the missionary work of the Church because it provides for an annual
subsidy and up to three special projects for around 1150 mission territories/ dioceses.

3. Thank you everyone for your support and generosity, we have reached our assessment for the Priests Retirement collection.
Because of that, the second collection for this weekend is cancelled.

4. Directly after Mass in the Narthex, there will be a registration and information table for Trunk-or-Treat and the Parish Saint
Celebration potluck which will be held on Wednesday, October 25th after the evening Mass. Also, after the Masses this
weekend donations will be collected by our youth to support our parish's middle school aged students who would like to attend
the Smoky Mountain Vicariate Middle School Youth Group Fall Festival which will be held on Saturday, October 28th.

5. The annual Diocesan 25th and 50th Wedding Anniversary Mass will be celebrated by Bishop Jugis on Sunday, October 22,
2023 at 3:00 p.m. at Saint Patrick Catholic Church in Charlotte, followed by a reception. Couples can register
at:https://charlottediocese.org/bishops-yearly-anniversary-mass-for-couples/. There is no fee for registration. Registrations are
requested by Friday, October 13th. All eligible couples are encouraged to please register. If you have questions regarding the
Anniversary Celebration, please contact Alecia Acquaviva at: acacquaviva@rcdoc.org.




Desde el Escritorio del Pastor

Para los catolicos, la Sagrada Eucaristia es nuestro banquete de bodas terrenal, que es un anticipo del
banquete celestial. La pardbola nos recuerda el banquete celestial que nos espera después de nuestro
viaje terrenal. Nuestro vestido de bodas aqui en la tierra es la vida en Cristo, el cual debemos vestirnos.
San Pablo escribe en Romanos 13:14: “Sino vestios del Sefior Jesucristo, y no proveais para los deseos
de la carne”. En 2 Corintios 5:17, escribe: “De modo que todo aquel que esta en Cristo, nueva criatura
es; las cosas viejas pasaron; he aqui que han llegado cosas nuevas”. Por lo tanto, debemos deshacernos
de las ropas raidas del pecado (deseos de la carne) y vestirnos de Cristo. Esto significa que la salvacion
se ofrece gratuitamente, pero el cielo es merecido. Por lo tanto, en este viaje terrenal, como nos invita
San Pablo a: “Buscad las cosas de arriba, donde esta Cristo sentado a la diestra de Dios” (Colosenses 3:1).
San Pablo describe lo que nos espera en el cielo: “Lo que ningln ojo ha visto, lo que ningtin oido ha oido y lo que ninguna
mente humana ha concebido; las cosas que Dios ha preparado para los que le aman” (1 Corintios 2:9). Hoy en dia, ignorar la
misa sin hacer nada o estar ocupado con otros asuntos se ha vuelto comtin para muchos catélicos. La persecucion de los
ministros de Dios también se ha generalizado. Alguien pregunt6 recientemente si sigue siendo pecado mortal faltar a la Misa
dominical, desde el Covid, considerando cémo hoy en dia muchos catdlicos van a Misa, s6lo cuando les conviene o cuando hay
actividades y no como ejercicio espiritual obligatorio. El cuarto Mandamiento dice: “Acordaos del sdbado (el dia del Sefior),
santificalo” (Exodo 20:8). El Catecismo de la Iglesia Catolica ensefia: “La Eucaristia dominical es el fundamento y confirmacién
de toda préctica cristiana. Por este motivo, los fieles estan obligados a participar de la Eucaristia en los dias de precepto, salvo
excusa por causa grave (por ejemplo, enfermedad, cuidado de nifios pequenos) o dispensada por su propio parroco. Quien
deliberadamente incumple esta obligacion comete un pecado grave” (CIC 2181). j{El Mandamiento y la ensefianza de la Iglesia
Catdlica no han cambiado! Las misas por television, Facebook y YouTube son solo para los enfermos, los confinados en sus
hogares y aquellos que no pueden ir a misa por necesidad; no para aquellos que intencionalmente faltan a Misa. Jesus dice en el
Evangelio: "Pon a Dios primero y todo se arreglard". Pablo nos dice en la segunda lectura: “Todo lo puedo en aquel que me
fortalece” (Filipenses 4:13). Busquemos primero a Dios, porque él es nuestra fortaleza. En la primera lectura se nos asegura: “El
destruira el velo que cubre a todos los pueblos, la red que esta tejida sobre todas las naciones; destruira la muerte para siempre.
El enjugara las lagrimas de cada rostro; él quitara el oprobio de su pueblo... {He aqui nuestro Dios, a quien acudimos para
salvarnos!” (Isaias 25:7-9). La invitacion de Cristo Rey se ha extendido a lo largo de los siglos a través de las vidas y el buen
ejemplo de innumerables hombres y mujeres catélicos, incluidos tantos excelentes sacerdotes, hermanas religiosas, hermanos,
padres y educadores. Pero asi como el Rey de la pardbola de hoy que extendi6 su bienvenida a las personas que anteriormente
quedaron fuera de la lista de invitados, la Iglesia continua la tarea de enviar y apoyar misioneros para llevar el Evangelio a las
personas que aun no conocen a Jesucristo y su invitacion a su banquete divino. Al celebrar el Domingo de las Misiones el
proximo fin de semana, inspirémonos en el ejemplo heroico de los misioneros que trajeron la fe a Estados Unidos y cumplamos
con nuestra obligacion de difundir el evangelio a otras partes del mundo, para que ellos también puedan ser invitados al
banquete. . “Algunos van a las misiones yendo, otros van a las misiones dando”.

Limpieza interna: 1. Hay Sobres para el Dia de Todos los Difuntos, se celebraran tres misas el dia de todos los Difuntos. Cada
uno es libre de reservar una misa para todos los solus. Uso de los sobres conmemorativos del Dia de los Difuntos. Escribe los
nombres de tus seres queridos en los sobres. Deje los sobres de recuerdo de la Misa de Todas las Almas en la caja de intencion
de ofertorio o de misa o déjelos en la oficina cuando esté abierta. Los sobres de Todas las Almas, los folletos de Oraciones por
los Difuntos y los folletos de los Siete Dias de Oracion por las almas del Purgatorio estan en la mesa del banco trasero y en el
nartex (entrada).

2. El préximo fin de semana es el Domingo Mundial de las Misiones, 22 de octubre de 2023, y nos unimos a la Iglesia global en
esta celebracion. La proxima semana se realizard una segunda colecta en cada parroquia del mundo para las Obras Misionales
Pontificias. Se trata de una colecta extremadamente importante para las iglesias misioneras y para la obra misionera de la Iglesia,
porque prevé un subsidio anual y hasta tres proyectos especiales para alrededor de 1150 territorios/didcesis de mision.

3. Gracias a todos por su apoyo y generosidad, hemos llegado a nuestra evaluacion para la colecta de Jubilacion de los
Sacerdotes. Por esta razon, se cancela la segunda colecta para este fin de semana.

4. Inmediatamente después de la Misa en el Narthex, habrd una mesa de registro e informacion para Trunk-or-Treat y la comida
compartida de Celebracion del Santo Parroquial que se llevara a cabo el miércoles 25 de octubre después de la Misa de la tarde.
Ademés, después de las Misas de este fin de semana, las donaciones seran recolectados por nuestros jovenes para apoyar a los
estudiantes de secundaria de nuestra parroquia que deseen asistir al Festival de Otofio del Grupo Juvenil de la Escuela
Intermedia del Vicariato de Smoky Mountain que se llevard a cabo el sabado 28 de octubre.

5. El obispo Jugis celebrara la misa anual diocesana del 25.° y 50.° aniversario de bodas el domingo 22 de octubre de 2023 a las
3:00 p.m. en la Iglesia Catolica Saint Patrick en Charlotte, seguido de una recepcién. Las parejas pueden registrarse en:
https://charlottediocese.org/bishops-yearly-anniversary-mass-for- Couples/. No hay tarifa de registro. Las inscripciones se
solicitan antes del viernes 13 de octubre. Se anima a todas las parejas elegibles a registrarse. Si tiene preguntas sobre la
celebracidn del aniversario, comuniquese con Alecia Acquaviva en: acacquaviva@rcdoc.org.




PLEASE KEEP IN YOUR PRAYERS - POR FAVOR GUARDE EN SUS ORACIONES:

Charlotte Alexander, Alonso Family, Angel Esteban Arrua, Rodolfo Martin Arruabarrena, Mary Ann Asbury,
Justin Basenese, Jacki Bautista, Andrea Emilia Bernabey, Fran Berry, Luz Alejandra Bringas, Michael Burke,
Céceres Family, Moon Chung, Veronica Natalia Chavez, Jim Clark, Will Crain, Rebecca & Russell Ensley,
Diane Glover, Jim Glover, Rory Glover, Monica Glover, Rita Goffinet, Marisa Graham, Miles Harris, Debbie
Hentschel, Barbara Jakiela, Souhair Kwaham, Rita Lamanna, Danieclla Machado, Tim Mann, Sam Matthews,
Karen Matulis, Paula McCafferty & McCafferty Family, Peter Namotka, Georgia Newsome, William Newsome, Jr,
Tom Nicoletti & Nicoletti Family, William Owen, Carolina Silvia Brizuela Pérez, Cathleen Pilch, Stephen Pilch,
Zig Pilch, Cynthia Pitts, Alicia Ramirez, Rios Family, Veronica Rodriguez, SantaCruz Family, Stuart and Janet
Snyder, Maria Sol Montel, Teresa Starr, Jay Thorne, Allen Thurston, Joshua Turner, Lewis Turner, Joe Waters,
Pauline Watson, Bonnie Welch, Elaine Wilkes, Emilee Ashe Painschab and Caitlyn Basenese, Art Keener, Nell
Keener, Johana Zarate, Johannes Widmar, Carmen Trevizo, Adela Treviso, Brian Siewert, Diane Dodge

Those Called to Active Duty: Luke Turner
Serving a Vocation: Sr. Catherine, OCD and Fr. Joseph Wasswa (Diocese of Charlotte)

and for all the prayers written in our parish book of prayers.
If you know of someone to be added to the prayer list
or is homebound that would like a visit please email or call the office.

PILGRIMAGE TO MEXICO PEREGRINACION A MEXICO

JOIN A PILGRIMAGE TO MEXICO MARCH 2 -7, 2024

You are invited to join Deacon Matt and the college students on a pilgrimage to the Basilica of Our Lady of
Guadalupe and related historic sites and shrines in Mexico! This special pilgrimage is open to current college
students as well as alumni, parents, university staff & faculty, and members of the parish. By traveling with
us you are helping to make this pilgrimage a reality for our students.

COST: $2,500 / SPECIAL STUDENT RATE: $2,250
Cost covers airfare, lodging, entry fees to all locations, medical coverage, breakfast,
and dinner for the whole trip. A $300 deposit is due at registration. Full payment
is due by November 23. Find an itinerary and registration form at:
wcucatholic.org/alternative-spring-break-2024

UNETE A UNA PEREGRINACION A MEXICO DEL 2 AL 7 DE MARZO DE 2024 i
jEstés invitado a unirte al Diacono Matt y los estudiantes universitarios en una iy
peregrinacion a la Basilica de Nuestra Sefiora de Guadalupe y sitios historicos

y santuarios relacionados en México! Esta peregrinacion especial esta abierta a
estudiantes universitarios actuales, asi como a ex alumnos, padres, personal y
facultad de la universidad y miembros de la parroquia. Viajando con nosotros
estas ayudando a que esta peregrinacion sea una realidad para nuestros alumnos.

COSTO: $2,500/TARIFA ESPECIAL PARA ESTUDIANTES: $2,250
El costo cubre pasaje aéreo, alojamiento, entradas a todos los lugares, cobertura
médica, desayuno y cena durante todo el viaje. Un depdsito de $ 300 se debe en el

momento de la inscripcion. El pago completo vence el 23 de noviembre. Encuentre
un itinerario y un formulario de registro en: weucatholic.org/alternative-spring-break-2024




ALL SAINTS DAY FAMILY CELEBRATION!

St. Mary's is pleased to invite all parish families to participate in the first annual All Saints Day Family Celebration
on Wednesday, October 25th from 6:30-8:30 p.m. hosted by the St. Mary’s Office of Catechesis. Families are
invited to please come enjoy this Saint’s Day celebration dressed as your favorite Saint and enjoy free games and
activities. The Saint Celebration includes a potluck at 6:30 p.m. followed by our
neighborhood Trick-or-Treat AND parish Trunk-or-Treat. Sign-ups will begin

after the October 14™ & October 15" Masses. Additionally, please donate unopened

items of candy or non-candy treats by October 20th in the collection basket located

in the Narthex. Please contact Luci Castillo at: 828-586-9496 Ext. 103 with any questions.

St. Mary's se complace en invitar a todas las familias de la parroquia a participar en la S :
primera celebracion familiar anual del Dia de Todos los Santos el miércoles 25 de octubre ALL SAINTS' DAY
de 6:30 a 8:30 p.m. organizado por la Oficina de Catequesis de Santa Maria. Las familias estan invitadas a venir a
disfrutar de esta celebracion del Dia de los Santos vestidos como su santo favorito y disfrutar de juegos y
actividades gratis. La Celebracion del Santo incluye una comida compartida a las 6:30 p.m. seguido por nuestro
vecindario Trick-or-Treat Y Trunk-or-Treat parroquial. Las inscripciones comenzaran después de las Misas del 14
y 15 de octubre. Ademas, done dulces o golosinas sin abrir antes del 20 de octubre en la canasta de recoleccion
ubicada en el Narthex. Por favor comuniquese con Luci Castillo al: 828-586-9496 Ext. 103 si tienes alguna
pregunta.

Parent and Guardians, your vote matters! Please take a minute to complete a survey/poll to determine

what evening St. Mary's Teen Youth Ministry will be held. Scan the QV Code on your cell phones to
quickly access and complete the poll or access the link at https://stmarysylva.flocknote.com/signup/140023.
If you have any questions about the St. Mary's Teen Youth Ministry survey/poll please contact Luci Castillo
at: 828-586-9496 Ext. 103.

Padres y tutores, jsu voto importa! Témese un minuto para completar una encuesta para determinar

qué noche se llevara a cabo el Ministerio Juvenil Adolescente de St. Mary. Escanee el codigo QV en

sus teléfonos celulares para acceder y completar rapidamente la encuesta o acceda al enlace en
https://stmarysylva.flocknote.com/signup/140590. Si tiene alguna pregunta sobre la encuesta/encuesta

del Ministerio Juvenil Adolescente de St. Mary, comuniquese con Luci Castillo al: 828-586-9496 ext. 103.

St. Mary's Church is looking for Youth Minister volunteers to assist with the important and growing priority of
building teen community and social development within our parish. If you are interested in putting your gifts
towards our parish's future by working with High School or Middle School Y outh Ministry Groups for any
amount of time, please contact Luci Castillo at: 828-586-9496 Ext. 103 to begin Life Teen ministry training.

La Iglesia de Santa Maria esta buscando ministros voluntarios de la juventud para ayudar con la importante y
creciente prioridad de construir una comunidad adolescente y el desarrollo social dentro de nuestra parroquia. Si
estd interesado en contribuir con sus donaciones al futuro de nuestra parroquia trabajando con grupos de
ministerio juvenil de escuelas secundarias o intermedias por cualquier periodo de tiempo, comuniquese con Luci
Castillo al: 828-586-9496 ext. 103 para comenzar la capacitacion ministerial Life Teen.




Stewardsbip

Offertory last weekend: $4,698/ Budget: $3,923
October month to date: $8,272/ Budget: $17,000
DSA: $16,599 Actual + $2,894 Pledged = $19,493 (99.34% of target of $19,623)
Priests Retirement—Cash: $5,559 Total Assessment = $5,474 (100%)

Ofertorio ultimo fin de semana: $4,698/ Presupuesto: $3,923
Mes de Octubre a la fecha: $8,272/ Presupuesto: $17,000
DSA: $16,599 Real + Prometido: $2,894 = $19,493 (99.34% del objetivo de $19,623)
Jubilacion de sacerdotes: efectivo: $5,559 Evaluacion total = §5,474 (100%)

Parisb Orqanizations

Parish Council

Chair: Brian Raming
Secretary: Sue Szarek

Parish Finance Council
Chair: Robin Starrs

Buildings & Grounds Commission

Chair: Don Pierce

Communications & Evangelization Commission

Chair: Linda Gray
- Online & Social Media Resources:

Deacon Matt and Linda Gray

Community Outreach Commission
Chair: Elaina Quijada
- Food Pantry: Yenny Sanchez

- Respect Life: Sue Szarek
- Prison Ministry: Steve Kuehl
Faith Education & Formation Commission
Chair: Sara Freeman
DRE: Luci Castillo
- OCIA Coordinator: Mike Ensley
- Contact Luci for sacramental needs

Email: smmgoffice@stmarymotherofgod.com

Liturgy Commission
Chair: Jonathan Fischer
- Altar Guild: Sue Szarek

Hispanic Community Commission

Chair: Juan Carlos y Deisi Villegas

Parish Life Commission
Chair: Lucinda Rose & Victor O’Brien
- Knights of Columbus: Joe Cerniglia

- Lay Carmelites Director: Jean Burton

Stewardship Committee

Chair: Brian Raming

WCU Campus Ministry
Campus Minister: Deacon Matt Newsome

Website: stmarymotherofgod.com
Social Media:
facebook.com/stmarysylva
instagram.com/stmarysylva
youtube.com/c/StMaryMotherofGod
Main Line/Reception: 828-586-9496
Sacramental Emergency: 828-631-0576

To contact any Commission with ideas or to volunteer, contact Brian Raming at pcchair@stmarymotherofgod.com

New to the parish?

Please stop by the Welcome Desk in the Hall and complete a registration form.

Want to volunteer? Please call the office and we will help you share your time and talents within the parish.
;Nuevo en la parroquia?

Pase por el mostrador de bienvenida en el salon y complete un formulario de registro.

(Quieres ser voluntario? Llame a la oficina y lo ayudaremos a compartir su tiempo y talentos dentro de la parroquia.




St. Mary's Youth Ministry Team is happy to announce the first
Youth Ministry event for Middle School youth on Saturday,
October 28th at St. John's parish in Waynesville, NC. Parents . & Office for Youth Ministry
may register their middle-schoolers to carpool and attend with

the Youth Ministry Team for $25- or Parents may decide to travel =895 ' L M IDDLE SCHOOL
and attend together as a family for up to $40. Carpool will meet ) /

at 8 a.m. and return by 7:30 p.m. on Saturday October 28th at
St. Mary's Church. A fundraiser for this event will be held after
the Masses on October 14" & October 15th. Registration will
be held after Masses on October 21% & October 22nd. For
additional information or late registration please contact

Luci Castillo at: 828-586-9496 Ext. 103.

El equipo del Ministerio Juvenil de St. Mary se complace en
anunciar la primera Evento de Ministerio Juvenil para jovenes
de secundaria el sabado, 28 de octubre en la parroquia de St.
John en Waynesville, Carolina del Norte. Padres pueden registrar FAITH, FUN, FRIENDS X

a sus estudiantes de secundaria para compartir el viaje y asistir : Field Games FOOD & SNACKS
con el Equipo de Ministerio Juvenil por $25- o los padres pueden At & Crafts
decidir viajar y asistir juntos como familia por hasta $40.Compartir
viaje se reunira a las 8 a. m. y regreso a las 7:30 p. m. el sabado 28

Morning Snack
Light refreshments

Lunch

de octubre a las Iglesia de Santa Maria. Una recaudacion de fondos c°sz

para este evento se llevara a cabo después las Misas el 14y 15 de bl e 4 oy i (o9
octubre. El registro sera se llevara a cabo después de las Misas el

21 y 22 de octubre. Para informacion adicional o registro tardio St. John's, Waynesville

por favor contactemLuci Castillo al: 828-586-9496 Ext. 103.

ST. MARY’S LIMITED-EDITION T-SHIRTS AVAILABLE!

Don’t miss out on getting a St. Mary’s Limited-Edition T-shirt!
There are still some St. Mary’s T-shirts that were sold during the parish fall festival available for purchase.

The T-shirts are $10 and can be bought at the office. T-shirts will also be available to purchase and tie dye at the
All Saints Day celebration starting at 6:30pm on Wednesday October, 25".

iCAMISETAS DE EDICION LIMITADA DE St. MARY’S DISPONIBLES!

iNo te pierdas la oportunidad de conseguir una camiseta de edicion limitada de St. Mary's!
Todavia quedan algunas camisetas de Santa Maria que se vendieron durante el festival parroquial de otofio
disponibles para su compra. Las camisetas cuestan $10 y se pueden comprar en la oficina. Las camisetas
también estaran disponibles para comprar y tefiir en la celebracion del Dia de los Santos a partir
de las 6:30 p. m. del miércoles 25 de octubre.




